Porownanie thumaczen Jeremiasza 8:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad W#* tym wtasnie czasie — oswiadczenie JAHWE — dobeda
dostowny | dostowny z grobow kosci** krolow judzkich i kosci ich ksigzat, kosci
kaptanow i kos$ci prorokéw oraz kosci mieszkancow
Jerozolimy."?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad W tym wtasnie czasie — oswiadcza JAHWE — wydobeda
literacki literacki z grobow koéci krolow judzkich i kosci ich ksiazat, kosci
kaptanow i kos$ci prorokoéw oraz kosci mieszkancow
Jerozolimy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | W tym czasie, méwi JAHWE, wydobeda z ich grobow
literacki Biblia Gdanska | kodci krolow Judy, kosci ich ksigzat, kosci kaplandw, kosci
prorokéw i ko$ci mieszkancow Jerozolimy;
BG Przektad Biblia Gdanska | Czasu onego, mowi Pan, wybiorg kosci kroélow Judzkich,
literacki i kosci ksigzat ich, i kosci kaptanow, i ko$ci prorokow,
1 ko$ci obywateli Jeruzalemskich z grobow ich;
BIW Przektad Biblia Jakuba Czasu onego, mowi JAHWE, wyrzucg kosci krolow
literacki Wujka Judzkich i kosci ksigzat ich, i ko$ci kaptandw, i kosci
prorokow, 1 kosci tych, ktorzy mieszkali w Jeruzalem,
z grobow ich.
BT'99 Przektad Biblia W owym czasie - wyrocznia Pana - wydobeda z ich grobow
literacki Tysigclecia kosci krolow judzkich, kosci ich przywodcow, kosci
prorokow, kosci mieszkancoOw Jerozolimy.
BW Przektad Biblia W owym czasie - méwi Pan - dobgdzie sie z grobow kosci
literacki Warszawska krolow judzkich i kosci ich ksigzat, kosci kaptanow, kosci
prorokow i ko$ci mieszkancow Jeruzalemu
EKU'18 | Przektad Biblia W tym czasie — wyrocznia JAHWE — wydobeda z grobow
literacki Ekumeniczna kosci krolow Judy, kosci ksigzat, ko$ci kaptanow, kosci
prorokow 1 kosci mieszkancow Jerozolimy,
PAU Przektad Biblia Paulistow | W tym czasie - wyrocznia JAHWE - wyrzucg z ich grobow
literacki kosci krolow Judy, kosci jego ksiazat, kaptanow, prorokow
1 mieszkancow Jerozolimy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wowczas - wyrok Jahwe - wydobedzie si¢ z grobéw kosci
literacki krolow Judy i kosci ksigzat, kosci kaptandw i kosci
prorokéw oraz kosci mieszkancow Jeruzalem
TUB Przektad bi6nis. Hosuit B uaci Tomy, roBoputs I'ocriozib, BUHECYTh KOCTI IIapiB
literacki nepeknan YbT FOu i kocTi iXHIX BOJI0AApIB 1 KOCTI CBSIIEHUKIB 1 KOCTI
Pacaina MPOPOKIB 1 KOCTI THX, L0 )KUBYTH B €pycanuMi 3 iXHiX
TypkoHsika IPOGHHLID,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia W tym czasie mowi WIEKUISTY, wyrzuca z grobéw kosci
dynamiczny | Gdanska krolow Judy, koéci jego przywodcow, kosci kaptandw,
ko$ci prorokow i ko$ci mieszkancow Jeruszalaim.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | ”W owym czasie — brzmi wypowiedz JAHWE — wydobedg
dynamiczny | Swiata z ich grobow kosci krolow Judy i kosci swych ksigzat,

1 kosci kaptandw, 1 kosci prorokdw, 1 kosci mieszkancow
Jerozolimy.

D <x>300 8:1-12</x>, 18-19, 23 wystepuje w 4QJer a, a <x>300 8:1-3</x>, 21-23 w 4QJer c.
2 <x>12023:16-18</x>; <x>370 2:1</x>







	Porównanie tłumaczeń Jeremiasza 8:1

